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— INSTRUKCJA OBSLUGI —
ELEKTRONICZNA STACJA POGODY

Ta instrukcja jest czesciag produktu i powinna by¢ przechowywana w sposéb umozliwiajacy
zapoznanie sie z jej trescig w przysziosci. Zawiera istotne informacje o ustawieniach i pracy
urzadzenia.

1. ZAWARTOSC OPAKOWANIA
® Elektroniczna stacja pogody z magnesami do bezinwazyjnego mocowania na elementach
metalowych
® Instrukcja obstugi
® Bateria: 1.5V (AAA)

DIGITAL THERMOMETER

-50 ~+70°C/-58 ~ +158°F
MAX/MIN IN/OUT
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2. FUNKCJE
® Temperatura wewnetrzna (°C lub °F)
® Temperatura zewnetrzna (°C lub °F)
® Pamie¢ wartosci max/min temperatury
® Alarm minimalnej i maksymalnej temperatury

3. URUCHOMIENIE

Przed rozpoczeciem uzytkowania zdjg¢ ochronng folie z wyswietlacza.

Wyciggng¢ plastikowg etykiete znajdujgcy sie z tytu stacji bazowe;j.

Po uruchomieniu sie termometru na wyswietlaczu pojawi sie aktualna temperatura.

4. USTAWIENIA WYSWIETLACZA

Wybér jednostki wyswietlania temperatury

W trakcie normalnego trybu wyswietlacza wcisngé przycisk z tytu stacji pogody (°C/°F) w celu
ustawienia zgdanej jednostki temperatury — stopni Celsjusza lub Fahrenheita.



Ustawienia alarmu

Nacisng¢ przycisk (czerwony dzwonek) i przytrzymaé go 2 s w celu przetgczenia na tryb
ustawienia alarmu maksymalnej temperatury (ustawianie przyciskiem °C/°F z tytu urzadzenia),
nastepnie ponownie nacisngc¢ i ustawic¢ temperature minimalng.

Po ponownym naci$nieciu przycisku zostang zapamietane maksymalne i minimalne
temperatury, a wy$wietlacz wréci do pokazywania rzeczywistej temperatury wewnetrzne;.
Nacisng¢ przycisk (czerwony dzwonek), by wigczy¢ badz wylgczy¢ alarm.

Sprawdzanie zapamietanych wartosci MAX/MIN temperatury

Nacisng¢ przycisk infout w celu wybrania wewnetrznej lub zewnetrznej temperatury, nastepnie
nacisng¢ przycisk max/min, na wyswietlaczu pojawi sie ikona MAX oraz zapamietane
maksymalne wartosci temperatury wewnetrznej lub zewnetrznej w ciggu ostatniej doby.
Ponownie nacisng¢ przycisk max/min, na wyswietlaczu pojawi sie ikonka MIN

oraz zapamigtane minimalne wartosci temperatury wewnetrznej lub zewnetrznej w ciggu
ostatniej doby.

Nacisng¢ kolejny raz przycisk UP lub odczekaé 7 sekund, ikona MIN / MAX zniknie, a stacja
powrdci do pokazywania aktualnych wartosci temperatury.

Srodki ostroznosci

Nie narazac urzgdzenia na dziatanie silnych wibracji i obcigzen mechanicznych.

Unika¢ nagtych, znacznych zmian temperatury (bezposredniego promieniowania
stonecznego, wysokich temperatur ujemnych).

Do czyszczenia obudowy i wyswietlacza stosowac¢ miekka, lekko zwilzong Sciereczke.

Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie.

Wyczerpane baterie natychmiast usung¢ z urzadzenia. Stosowac wylgcznie wskazany ponizej
typ baterii.

Symbol ten, umieszczany na urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych oznacza,

ze zakupiony produkt nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyktymi odpadami

z gospodarstw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje
sie zbieraniem i recyklingiem urzadzeh elektrycznych i elektronicznych. Pozbywanie sie
sprzetu we wiasciwy sposéb i jego recykling pomogg zapobiec potencjalnie negatywnym

I konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

5. DANE TECHNICZNE
Stacja bazowa:

Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej: -20°C do 70°C (-4°F do 158°F)
Zakres pomiaru temperatury zewnetrzne;j: -50°C do 70°C (-58°F do 158°F)
Tolerancja/doktadnos$¢ pomiaru temperatury:  +/- 1°C (+/-2°F)
Dtugos¢ przewodu: 2m

Baterie:
Stacja bazowa: 1x1,5V (AAA) — w komplecie
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— OPERATION MANUAL —
ELECTRONIC WEATHER STATION

This manual comes as component to the product and should be kept easily accessible
for future reference. It contains essential information on settings and operation of the device.

1. PACKAGE CONTENTS
® Electronic weather station with magnets for non-invasive installation on metal surfaces
® User manual
® Battery: 1.5V (AAA)

2. FEATURES
® Indoor temperature (°C or °F)
® Outdoor temperature (°C or °F)
® Max/min temperature values memory
® Minimum and maximum temperature alert

3. STARTUP

Remove protective foil from the display screen before use.

Pull out the plastic label found in the back of the main unit.

Once the thermometer is running, the screen will display current temperature.

4. DISPLAY SETTINGS

Choosing temperature unit

In default display mode, press the button on the back of the weather station (°C/°F) in order to set
preferred temperature measurement unit — degrees Celsius or Fahrenheit.

Alert settings
® Press the (red bell) button and hold for 2 s to switch to maximum temperature alert settings
mode (setting temperature by °C/°F at the back of the weather station), then press again
and set minimum temperature.
® Pressing the button once again will store the maximum and minimum temperatures and return
to current indoor temperature display mode.
® Press the (red bell) button to turn alert on and off.

Checking stored MAX/MIN temperature values

® Press the infout button to switch between indoor and outdoor temperatures, then press
max/min button, the screen will display a MAX icon and maximum indoor or outdoor
temperature stored in the last 24 hours.

® Press the max/min button again, the screen will display a MIN icon and minimum indoor
or outdoor temperature stored in the last 24 hours.

® Press the UP button again or wait 7 seconds, the MIN / MAX icon will disappear,
and the station will return to current temperature display mode.

Selecting the temperature display unit (°C/°F)
Press DOWN to set the required temperature unit: degrees Celsius or degrees Fahrenheit (°C/°F).

Precautions:



Do not expose the device to strong vibrations and mechanical strain.

Avoid sudden and dramatic temperature changes (direct sunlight, low negative temperatures).
Clean the casing and the display with a soft and slightly wetted cloth.

Do not immerse the device in water.

Immediately remove used batteries from the device. Use only the type of batteries specified
below.

This symbol placed on electrical and electronic equipment means the purchased product

should not be disposed with standard household waste. It shall be passed to a specialised

outlet handling and recycling electric and electronic waste. Appropriate disposal

and recycling of equipment will help prevent potential negative impact on the environment
HE and human health.

5. TECHNICAL DATA
Base station:

Indoor temperature measuring range: -20°C to 50°C (-4°F to 158°F)
Outdoor temperature measuring range: -50°C to 70°C (-58F to 158°F)
Tolerance/accuracy of temperature measurement:  +/- 1.1°C (+/-2°F)
Cable length: 2m

Batteries:
Base station: 1x1,5V (AAA) — included in the set



WARUNKI GWARANCJI

- Gwarancja na sprawne dziatanie urzgdzenia udzielona jest przez firme BROWIN na okres 12
miesiecy od daty zakupu.

- W przypadku uszkodzen spowodowanych przez btgd producenta zapewnia sie bezptatng naprawe.

- Termin rozpatrzenia reklamacji i ewentualnego wykonania naprawy wynosi 14 dni od daty przyjecia

produktu.

- Gwarancja traci swg wazno$¢ w przypadku stwierdzenia uszkodzen powstatych wskutek:
niewtasciwego uzytkowania, m.in. na skutek:

uzywania stacji pogody niezgodnie z przeznaczeniem;

uzywania stacji niezgodnie z zaleceniami podanymi w instrukcji;

fizycznych uszkodzen stacji.

samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby
napraw, przerobek lub zmian konstrukcyjnych.

Zyczymy satysfakcji z uzytkowania zakupionego produktu

i zachecamy do zapoznania sie z bogatym asortymentem dostepnym w ofercie naszej Firmy.

BROWIN
Spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Pryncypalna 129/141
PL 93-373 Lodz
tel. +48 42 23 23 230
www.browin.pl



